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Pwptytunwl U. Gphgnp LnLuwenpsh ywhng
TROISIEME DIMANCHE APRES LA PENTECOTE

PREMICES DU JENUNE DE SAINT GREGOIRE
L’ILLUMINATEURE
UuwnnLwdownilsh Cuptpgnudlubn

MONNUR UNULEULL INNYIUUSESHLENNFL arUo LUUUYEL
(6.12-23)
3hUNFU 2rhUSNUP UFESUNULEL
CUS UUSRENUP (12.1-8)

Les lectures de la Bible d'aujourd'hui :
ROMAINS 6.12-23
MATTHIEU 12.1-8

MUSUruah? 6FLeurnar’
NAaGFNN INdbF
urd. S. HUrbre £3L3. UUuraursuu
CELEBRANT: PRETRE PAROISSIAL
REV. PERE DAVID MARGARYAN

Unwronbwl dwdtpgniehil dwdp- 9:30-hl
Office Matines a 9h30
U. Mwunwpwg- ntnhn uthnned dwdp- 10:30-hu
La Sainte Messe — En direct a 10h30
3Ingbhwlghuwn - nLnhn uthnnud dwdp- 12:30-hu
Office de Requieme — En direct a 12h30

DIACRES — ACOLYTES

Organiste: Houry Manougian Bedrossian
Choeur Gomidas
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MO01NUP UNULEULP
3ANNYUUSEShLENNFL arUD LUUUYEL (6.12-23)

NLuwinh w’ Utingp renn srpwiquicnnk abp Jwhywuwgne dwpduphu ypwy, np
wlnp gwuyniehllbpniu huwgqwunhe: 6L abp wunwdubpp dtngh Uph’
pudw)tp, wuhpwinietwu gnpdhe prwint, hwww atp wuatpp Uu-nnwdn
pudwjtgkp npwktu RE JbnGuGpEl nnougwd GL abp  wunwdlbpp
wnnwpnietwl gnpshelbn” Uunnwon: Lwlgh dtngp abp dpwy whunh
shohuk. Jwul gh optlugh wtnwy skp, hwww 2unpheh twly:

NLpGUL h°Us. B ne gnpdtlp pwlh np opEugh tnwly stup, hwww 2unphgh
wnwly: Lw'L thgh: 2E°g ghwintip RE npnL np wlatiplhn. hpp dwnwy pudwjte
huwgwunbiny, dwnwy Y’ pywe wunp” npncu np Yp hbwquwti-nhe, rE Jtnegh®
nn Jwhniwl Yp inwilih G et huwquiinnietwl np” wp-nwnnietwl: Pw)g
gnhniehil Uuinnwony, np rEGL nnee dtingh dwnwy Ehe, uwyuwjl upwinwlg
hbwgwuntgwe wju  Jwpnwwbunyebwlu qwnw-thwphlu, np abgh
jwldlnitguwi: NLunh nnee Jtnek wqwinnitiny” wp-nwipnipbwl swnwy
tnwe. Uwpnnt undnpnipbwl wku Y pubd” abp dwpduhl tiwywipnuptwlp
hwdwp. pwlgh hUswtu wwnbl Jp abp wu-nwdubpp wloptUuniptwl
pudwjtighe” wnoniebwl L wloptunuebwl dwnwlbn pywing, w’juwku
hhdw atp  wunwdubpp  uppnebwl  pUdw-bgkr”  wpnwpnipbwl
dwnwubn ppwipe: dwul gh Gpp nne dtnph  dw-nwubp  Ehe,
wpnwpnLREUE wquwn Ehp: Nupbul wju dwdwlwy hUs wunnin nduEhe wj
pwlbpEL” npnugdny hhuw U’ wdsbwe. Jwul gh w-unug Ybnpep dwh E: Pw)g
hhdw Jtnet wqwunniwd G Uunniony dwnw-Ubp Gnwd™ abp wwnnp
ntupe uppniehiund no JGpop juchnbbwlwu yGwlpe: Pwlgh dtnehu
Jwpaep dwh E, pwyg Uuwnnwong aph wwnabiip juchnbuwlwl Yewle' Jdtn
Skpnop 3huntu 2phuwnnnuhl atinpny:

urEsuruv cus vusetNub (12.1-8)

Bhuntu 2wpwre on Up Y'Gppwnp wpunbpndu Jeokl, Gpp hp wpwybpun-
UEpp wlorebgwl, uyuwl gnptuh hwulbp thpgubp 6L nunb: dwphub-
ghutpp Gpp wnbuwl, pupb wunp. «Uhw pnL wpwyGpwnubpn Yp gnpdtl,
Uhusntn wnwnoluntwd sk 2wpwpe opp gnpdtp»: U w) wlnlg puwt. «QEp
Ywpnwgbp nne YwithphU ppuwdp: Gnp wlortgwl hup nLwunug np hptu
htwn Ehu. Uunnw Uuinniony wiintup 6L wnwowenpniptwl hwgbpp Yepwi,
np n’s hptb ophbwiLnp En nuinbi 6L n’y wlnlg np hptl hbwn Ehu, pwjg dhwijl




pwhwlwlbpnil: Ywd et opEuphl Ukg sEp Yupnwgtin, np pwhwlwlbpp
2wpwre onptpp tnwbwnhu Uk owpwiep Yp wynotl nLwldtn Gu: Pw)g atgh
U’ pubd et wjuintin imwbwnkl Ubd JEyp Yw): Gt ghnbwjhe ek hUy pub E
‘Nnnpdnuehilu Yngbd no n'y eE gnh’, wju wnBU wuwwpwnlbpp skhp
nwwnwwwnwunbn. 2wugh Npnhu dwpnny 2wpwhl inkpl E»:

ROMAINS 6.12-23

Que le péché ne regne donc point en votre corps mortel, pour lui obéir
en ses convoitises. Et n'appliquez point vos membres pour étre des
instruments d'iniquité au péché; mais appliquez-vous a Dieu comme de
morts étant faits vivants, et [appliquez] vos membres [pour étre] des
instruments de justice a Dieu. Car le péché n'aura point d'empire sur
Vous, parce que vous n'étes point sous la Loi, mais sous la Grace.

Quoi donc? pécherons-nous parce que nous ne sommes point sous la
Loi, mais sous la Grace? A Dieu ne plaise! Ne savez-vous pas bien qu'a
quiconque vous vous rendez esclaves pour obéir, vous étes esclaves de
celui a qui vous obéissez, soit du péché [qui conduit] a la mort; soit de
|'obéissance [qui conduit] a la justice? Or graces a Dieu de ce qu'ayant été
les esclaves du péché, vous avez obéi du coeur a la forme expresse de la
doctrine dans laquelle vous avez été élevés. Ayant donc été affranchis du
péché, vous avez été asservis a la justice. (Je parle a la facon des hommes,
a cause de l'infirmité de votre chair.) Comme donc vous avez appliqué vos
membres pour servir a la souillure et a l'iniquité, pour [commettre]
I'iniquité; ainsi appliquez maintenant vos membres pour servir a la justice
en sainteté.

Car lorsque vous étiez esclaves du péché, vous étiez libres a I'égard de
la justice. Quel fruit donc aviez-vous alors des choses dont maintenant
vous avez honte? certes leur fin est la mort. Mais maintenant que vous
étes affranchis du péché, et asservis a Dieu, vous avez votre fruit dans la
sanctification; et pour fin la vie éternelle. 23Car les gages du péché, c'est
la mort; mais le don de Dieu, c'est la vie éternelle par Jésus-Christ notre
Seigneur.

MATTHIEU 12.1-8

En ce temps-la Jésus allait par des blés un jour de Sabbat, et ses
Disciples ayant faim se mirent a arracher des épis, et a les manger. Et
les Pharisiens voyant cela, lui dirent : voila, tes Disciples font une
chose qu'il n'est pas permis de faire le jour du Sabbat. Mais il leur dit
: n'avez-vous point lu ce que fit David quand il eut faim, lui et ceux qui
étaient avec lui? Comment il entra dans la maison de Dieu, et mangea
les pains de proposition, lesquels il ne lui était pas permis de manger,




ni a ceux qui étaient avec lui, mais aux Sacrificateurs seulement? Ou
n'avez-vous point lu dans la Loi, qu'aux jours du Sabbat les
Sacrificateurs violent le Sabbat dans le Temple, et ils n'en sont point
coupables? Or je vous dis, qu'il y a ici [quelqu'un qui est] plus grand
que le Temple. Mais si vous saviez ce que signifient ces paroles : je
veux miséricorde, et non pas sacrifice, vous n'auriez pas condamné
ceux qui ne sont point coupables.
Car le Fils de I'hnomme est Seigneur méme du Sabbat.
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Whwwnwlep wiu hwutwpu E, np wphuwphhu ingbnnishiup
gtnGgynirtbwl Yp thnpukE: UWhuwwnwlgel E, np JGd wlkdep Yp
thnputE JG6  ophUnuebwl:  WunithGunle  wphuwphhu  wnkEpGpp
w2huwwnwlpel nL ghnniephl Gu: UGp wnwohl wwpunwlw-
Untehiup wohuwwnwUgel E, Gpypnpnp’ pwpnuehlup:

Spwliuhup Uwpukt

Utp wdbUwjwr hwpunnyshtup JGp gnhntbwyniehiuu E:
Gkjeuthhp

Ugg Up jwe Yp Ywnwlwpnih, Grt dnnnynipnp hbwqwunh

wnwounpnubpnlu, W wnwolnpnubp huwqwunhu opklughl:

Uhwju wl Ynlwy wnwelnpn pywy, ny Gipptip sh Ynpuligtip jnjup:
BEdppupt

Upnwnpniehiup wbdwh, juchnbbwywl G wuthnthnpublh E
Uuwnnion) bdwl: Upnwpniehiup whuwnhh Uepnwbwynetwl
pwlwihU E. wnwlg wunp wdtl hus U’ pUupwlw) uwnUwthnr Gl
awhunn:

BEbppupl
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U. Lbpuku UGS Swjpwwbwnh GL luwwn

Gwhuynwnuh Shawuwnwynietwl Op

Swj pwgdwpUunph Ywennhynuubpkl E U.

Lbpubtu Swjpwwbwp (353-373RE.), npnLl

hpwiwdp wnpniwd £ UGS wlnitup: Cuwnn

wwundwywl wnphipubpne wl U. 9phgnp Lntuwienphsh ininhdtu E,
3nLuhy 3wjpwwbwnh rnnp: Pwnktl wennhynuh JwhEl Gung, 3wjng
Uppw| pwagwenph ubuGlwwwl LEpukup, rGpbLu wphuwphwywl, Yp
Llywwnih Juwrnnhynuwlwl qwhh wdtUw) wpdwlh pEYLUWSNLU G
wppwih ywpunwnpdwdp Yp aGnbwnpnih Yupnnhynu: 3Gunwagwihu
hwjpwwbunwlwl wennh qwhwlwip Yp nwnuw) Iw) Unwebjwlwl
BubnbgLn) wnwohl UGd pwpbithnpuhsp GL hp dnnndnipnh dGdwlncu
pwpbpwpp: Wunp bwhiwabnunipbwdp gnudwpniwd  Upinhowunh
wqquwjhu-GhyEnGgwywl dnnnyhu (354 .) wnwohlt wlgqwd
U'punncunthb  npnpnudutp, npnup Yp Ywlunbwywnpgblu hngbinp-
GuEnGgwlwUu YEwlep, Yp uvwhdwlBl pUnwUheh pwpnjwlwl
uygpniuplbpp: Lepubu UGS 3wjpwwbunh UwhiwatnUniptwdp  Yp
hhdunthu Jwupbp nL nupngutp, pninp wluwnndluGpne N wnpwwn-
UbpnL hwdwp Yp YwnnignithU wwwuwmwllbp no hhrwunwungubp:
Swjpwwbwnlu hp dnnnynipnh Ynneghtu Gnwd E dhpuin GL wdBuncp:
2hpwih twlwunwdwnpunh junprwlwyp abnp pbpniwd £ Lwbl U.
Lbputu Swjpwwbunh 2Uunphhy, np wl nne  Gwlwuwnwdwnunh
purwgphlt donwlw) [Gnwl ypw) pwgqunwpwo wnopwd £ Iwjng
pwlwyh jwnenetwl hwdwp: Ugqwptl no GyGnGgwaElu  wju
gnpontubntebwl hwdwp wy U. LEpubu 3wjpwwbunhu Ynswo Bl

LwbL «LnLuwrnphs upuinhg»: 3wjpwwbunh pninp wyu dEnbwpyutpniu
wowyhg nL gnpdwyhg bnwd E vwun Gwhuynwnup, npncu Wwwndhy
dwluwnnu Phrqulinp Ynswd £ Lbwbl Lbpuku Swjpwwbnh wenn-
wyhg: 3wy Unwebiwlywl GLUENEghU hp untppBpnL 2wpehU nwiubiny hp
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Epynt Unthpbw] quitwyubpnl® wlnlg jhpwwnwyp Jhwulwpwp Yp

wnolut Ywrennhyk Unpp EouhwdUh tnolhl jwonpnnn Swpwre onp:

Uhpwyh, 13 Sntuhu 2021

PwntlytUnwUu Untpp Gnhanp Lnuwienphgh Q@
Mwhng ol
Pwpbytlunwlp  wwhehl  Uwhunpnn |
UhpwyhUu E: Wu nkwehl pwpbyGUunwlp
Unthpnewd £ U. Qphgnp  Lnwuwinphsh
Jdwuntuplbpp gunUbine ghuinhl: U. Qphagnn
LnLuwinphsh dwuncupUbpp Yp hwdwpnihu

pninp 2phunnutwlwl  BYEnGghUbpnc
wdtlwUtd uppniehlllbpEu JEyp:

SouhUu wnhpny Gytntght hwumwwnwd E wpwpwlwl wwhe'
GnpynuwprhEu UhlsbL Cwpwre:

Holidays

Saturday, June 12, 2021

Commemoration of St. Nersess the Great

and St. Bishop Khad

St. Nersess the Great, Catholicos of All Armenians (353-373)

is one of the most prominent Armenian Pontiffs. According

to historical sources he is from the family and lineage of St.

Gregory the Illuminator, and grandson of the Armenian

Patriarch Houssik.

Following the death of Catholicos Paren | (of Ashtishat),

Nersess is a chamberlain (chief attendant or steward) for the

Armenian King Arshak. Although a layman at the time, he is found to be the most
deserving candidiate for the throne of the Catholicos, and under the compulsion of the
King is ordained as a priest and consecrated as Catholicos. The Armenian Pontiff becomes
the first great reformer of the Church and a renowned benefactor of his nation. Upon
Nersess’ initiative, a National Ecclesiastical Council is convened in Ashtishat in 354. Upon
his initiative, decisions are made which are intended to regulate and bring order to the
spiritual-ecclesiastical life, based upon the defined moral principles of the family. Nersess

the Great establishes numerous monasteries and schools. He builds hospices, residences,
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and hospitals for the ill, homeless and the poor. The Catholicos was always with his flock.
The Armenian people won the battle of Dzirav due to St. Nersess’ unceasing prayers for
victory on a nearby mountaintop, as the war was being waged on the field below. For his
devout activity Nersess the Great is also called the “llluminator of Hearts”.

Bishop Khad was a supporter of Nersess the Great and was instrumental in the
implementation of the Catholicos’ initiatives and undertakings. Historian Pavstos Buzand

identifies Bishop Khad as the coadjutor of the Armenian Pontiff, St. Nersess the Great.

Sunday, June 13, 2021
Eve of the Fast of St. Gregory the llluminator

This is the Sunday preceding the week prior to the feast of Discovery of St. Gregory the

Illuminator’s relic, in the 5th century, lasting from Monday to Friday.

tub1EsULUL SOoLUSN38 3unu2hyuU3 curmERNFUL
3niuhu - Juin
14, Gpynwprh — Mwhe: Uppngl Gwyhthwlunt Y)hwpwgnjl,
Pwpbw) hwjpwwbwnhl 6L Gphg wpwybpunwg Unphl:
Lundi 14 — Jeline. Féte des Saint Epiphane de Chypre,
du Patriiarche Babél et de leurs trois disciples.

15, bpbpowpreh — Mwhe: Unpngl UnunwlnhwUnuh wqwenphl G dopl
Unpw 36nhubGwy:
Mardi 15 —Jelne. Féte du St. Roi Constantin et de sa mére Héléne.

16, 2npbpowpreh — Mwhe
Mercredi 16— Jelne

17, 3hugpwpreh — Mwhe: Uppnglu @Ennhuninbh QuinwinwgLnjl,
ffwihitw) pdayhu EL GorU Ynuwlwgl, Npe jJULYhphw Yuwwnwnpbgwl:
Jeudi 17 —Jeline. Féte de St. Théotide de Galatie, du médecin Babilia et des

sept viereges martyres en Angurie.

18, NLppwie — Mwhp
Vendredi 18 — Jeline
19, Swpwpp— Ghin Lphuwpwg Uppnju phagnph LnLuwenpshu Jtinny
Samedi 19 - Féte de la découverte des reliques
de St. Grégoir L’llluminateur.




UN0EL UNRCE ELrNMNkeEUL
Ny wudwnbih puntphLu, wpwnswyhg G hwdwan), Uhwuliwywu
UnLpp Gppnpnncehil, gnp nwitwubine Ukp Gpptp stpyuntgwy, gnp
uhptgh 6L Yp ywawnbd hd dwlyniptutu, npnt thpynepbwl jnjup
ghu Y'ntpwhuwgut, gnp jh2Giny uhawn Yp druhpwnpnthd
ghu fubnnnn fuwtwnpwjhu inpundniptutu:

WgtiE pnL Swnwjhn, npwtugh wehe stnpnch UkuguLnn
uwnwlwht ywnpstuwnt hd hwunty junenietwdp:
Oquwywu Gnhp hudh, Jwlwrwun Gpp hd nEdu Yp wywinbpwaguh
Utug pauwuhl, npndhGuntL hd dwpduh Gl dnph nwdu inuip £
wunp swp funphnLpnuGpnLlu wngbL:

Ltquny dwpwustinyu, uwluwju, Yp nnywpwlw) dhpwwp
GiL wdopwhwn Yp htnwuwy, 6L Gu enL 2unphhin Yp YELwU
qnLfuu pwpan G pGpypniebwdp |Ggniu, npnyhGunbL wuhuwnp £
np Rbq Ynnnubinp GL ent wuntunyn fupwhuntuntnnubpp sjunptu
swphu, wjnwhuny hpwwtu wpdwuh nunuwiny Ynsnitin pnt
Swnwubnn:
f@nn hJ pGpwlu \Ggnth gnhniptiwdp ophubint nt thwnpn,
UdGluwuntpp Sppnpantehll’ 3wyp, Npnh L Unipp 3ngh,
wjdu G Uhown GL juLhinbwu juchintUhg. wdtu:

PRIERE A LA SAINTE TRINITE
O nature merveilleuse, consubstanielle au Créateur,
Trinité Sainte et une, que je n’ai jamais manqué de
confesser, que j’'ai aimée, et que je sers depuis mon
enfance, dont 'espérance du salut me réjouit toujours, qui
me console toujours de la morosoité étouffante et
enténébrée lorsque je l'invoque, visite ton serviteur, afin
d’empécher le Malin de se glorifier de m’avoir terrassé.
Fortifie-moi et surtout, combats pour moi ce champion
implacable et cruel, car mon corps et mon esprit sont
faibles face a ses mauvais desseins. Mais lorsque je lutte
a tes cotés, le dragon s’affaiblit et, honteux, disparait, et
moi, grace a Toi, je garde la téte haute et suis rempli de
joie, puisque ceux qui Te portent et qui sont encouragés
par I'invocation de ton Nom peuvent le vaincre, et que,
ceci étant accompli et scellé en vérité, je suis digne d’étre
appelé ton serviteur.

Que ma bouche s’emplisse alors de louanges, afin de bénir
ta gloire, Pére véritable de ton Fils Unique, Verbe incarné
du Pére, Seigneur et Saveur du monde, Saint-Esprit de

Dieu, communiant au Pére et au Fils dans toutes les
grandeurs et toutes les ceuvres, identique en nature, vrai
Dieu de Dieu, maintenant et toujours et dans I'éternité de
I'éternité. Amen.
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THE ARRANGEMENTS OF THE BURIAL
& FUNERAL SERVICES
ﬁlnumu&w[ Unipp Zngh..]

Utp uppbh hwiwwnwgbwiutpnilu Yp thwihwehlugp
nbnbwl wwhb| RE
Jnunwpywenpnipbwl upgh Spwgpwenpdwl 6L pwndwl
Swnwniphlubbpne yuwupgwenpdwl hwdwp hwdtuwnonkl Yp
fulinpnth

wnwohl hbpphlu hErwadwub) GL4GENGEgLN) gpwublbwly, nip
hwugnigbwih puunwubywl wwpwgwlbpne jupdwpnipGwl

hpwyh6wyhb hwdwawju yhunh Gyhpwpynihb wbupwdbyun
Uhongubipp GL GYtnkgLn) Uhongwt atnp yhwnh wnunchu Gu
nunnnpnnthb pwndwl hwdwwywunwupiwl dwnwjnipbwl:

“hutgkp Ubgh hbnwawjlubiny tYknkgLn) gnwublbwy’
(514) 279-3066

We would like to inform our faithful that:
to set up a burial and funeral service,
it is highly requested before any other arrangements to call the
Church office, where the necessary arrangements will be made
according to the convenience of the family members of the
deceased, planning the church and the procedure of the funeral
services.

Contact us at (514) 279-3066

615 Stuart Ave., Outremont, QC H2V 3H2 Tel.: (514) 279-3066
stgregorychurch@gmail.com
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SERVICE POUR LE SERVICE FOR THE
REPOS DE L’AME REPOSE OF SouL

Lhruyh, 13 3ntlhu 2021

OFFICE DE REQUIEM
DIMANCHE, LE 13 JUIN 2021

&

Mpu. Uppo Stdhp,
hngthwluguunbwl wywpwol Yp puunpk
hn uhpbgbw hwpwquwunphu®
uurbuu UraUrsuLh
(MARINA APKARIAN)
(Jwhwgwd Mnjhu)
Jwhnrwl 40-hU wnhny:

&

Shl. Uunwtp EothphyGwlh,
huunpwugeny hngbhwuquinbwl ywwmol whunh
Ywuwwpnih hp uhptigbw SUunnwig L hwpwaqwunubpnlu®
yurumets Gk noauLk
LEOPrprLEULLErNE
(GARABED & ROSALIE KEOPRULIAN)
LNFB@SPL GF MUSrbhYy
eEoorrrLsULLENNE
(LOUTFIK & BADRIG KEOPRULIAN)

uruv 1urtsuth
(ARAM VARTIAN)

LouL 4wurisush
(NISHAN VARTIAN)

MEdCrLbh 2EOPCPELEULDP
(BEVERLY KEOPRULIAN)
huswku bwb
LEOPrhHLEUL BF SUUNF2EUL
gbpnwuwnwulbpne hwdwju Uugkgbing
hnghUutnpniu h hwughuwn:

i




&

Shy. bpdw Mwudwébwlh,
huunpwueny hngbhwugqunbwl wwwolu
whwh Juwmwpnch hp uhpbgbw wdnwubngu®
QUPRrbEL MUUUUSEULP
(KAPRIYEL BASMAJIAN)
dwhnrwl 20-pn nwpbihght wnhendy:
huswEu LwbL
MUUUUBEUL 6 RERLP
(BASMAJIAN & KETLI)
gbpnwuwnwllbpne hwdwjl Uugkgbing
hnghutpniu h hwlghuwn:

e

3hcUSUYL UrMurns orlunNkFEEUUrR 61h8h

INAG3IULAUSEUL U1NOfL

ephuwnnu npnh Wuwnnwén) wunpuwywy 6L pwpbgnipe,
grW pn wpwngwlwl uhpnyn
h hnghu hwugnitgbw| éwnwjhg png:
3h2tw jwinip UGSh qwunbwl wppwnipbwl pn):
Upw wpdwuh nnnpdnietwl pwinipbwl
GL pnnnLetwl JGnwg:
Awuwinpbw| wwjéwnwgn pun unLppu pn
JjwowynnUGwlu nwunLu:
2h nnu Gu Skp 6L wpwphg wJdGubgnLu.
nwuwnwenp YGunwutbwg GL UGnbng:
GL ptq Jw)GLE thwnp hotuwlniehil GL wwwnht.
Ujdd G Uhpwn GL jwthinGwlg jwuihwnBuhg, wJktu:




Unrprusnrnre-brFL Gub1ssrns
“ DONATION

FOR THE CHURCH

UnUpnptwih U. @phgnp Lncuwenphy Unwgunpnwlhuwn Uwjp Swéwn
Saint Gregory the llluminator Armenian Cathedral of Montreal, QC
Donations of June 2021 have been received with great appreciation

CHURCH:
Mr. Stephan Baltayan $200
Mr. & Mrs. Hovsep & Mary Doramajian $100
Mr. & Mrs. Garen Simonyan $50

RENOVATION FUND:
Mr. & Mrs. Aret Tascoyan $100
Mr. & Mrs. Robert & Zarouhi Kechayan $100

FOR A VOW & HEALING PRAYER:
Mrs. Hasmik Khatchikian $25

IN LIEU OF FLOWERS DONATIONS MADE:
THE LATE ALEX UNTERIAN:
Mr. & Mrs. Armen & Silva Golnazarians $1000
Mr. Herman Tumurcuoglu $400
Mr. & Mrs. Jerry & Aline Dervishian $200
Mrs. Anahit Ghukasyan $200
Mr. Alistair Sinclair $200
Mr. Daniel Hacikyaner $150
Mrs. Hilda Hacikyaner $150
Mr. Aimei Ren $100
Dr. Vilma Derbekyan $100
Mr. Claude Chasse $100
Mr. & Mrs. Vicken & Lena Libarikian $100
Mrs. Katya Setian $100
Mrs. Rachel Doramajian $100
Mr. Raffi Frengul $100
Mr. & Mrs. Arto Mouradian $100
Mr. & Mrs. Arman Gurarslan $100
Mr. & Mrs. Nino & Aida Djambazian $100
Miss Tatevik Gevorgyan $50
Mr. Saro Chichmanian $50
Dr. Roger Ishac $50
Miss Mayda Kavaljian $50




Mr. Li Mei $50
Miss Nayat Semerciyan $50

Mr. & Mrs. Simon & Bety Sarayli $50

Tachejian Family $50
Mr. Arthur Sharbatyan $50
Mr. & Mrs. Shahan & Ashkheb Gazeryan $50
Mr. & Mrs. Murat & ZivartTakvorian $40

Mr. & Mrs. Jirayr & Anahid Dolar $30

Mr. Nuran Cankul $25

HOKEHANKISD (Requiem Services)
IN MEMORY OF:
THE LATE MAIDA ALTOUNIAN:
Mr. & Mrs. Ara Altounian $100
Mr. & Mrs. Gerard & Yefkine Bezdjian & Family $50

THE LATE VAHAN & SILVA MEKHGEAVAKIAN:
Mr. & Mrs. Roupen & Meline Arseverf $50

u. vnrutk outkyler
WU hwrwwnwgbwutnp, npnue Yp thwithwehu U. unpwuhu dwnhlubn
Unchpb Ypbwl hGnwawjub) GyEntgLnju gpwubUtwy (514) 279-3066:
ALTAR FLOWERS:
Parishioners who wish to donate flowers for the Holy Altar are asked to call
the Church office (514) 279-3066.
Ungwlg Unthpwunnuniphlubpne hwdwn
hwobgkp ubnut| UGpenlbw) uwwp.-
For online donations please click the link below:
saintgregory.ca

Donate
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Sunphwywniehil abp Unthpwnnenipbwl hwdwn:
Merci pour votre don!
Thanks for your donation!
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GF FdTUNHIGUL UNORL
EIEE Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal

2nptpawpreh, 16 3nilhu 2021
GnEYn Gwl dwudp 5:00-hl:
Upd-. S. YMwihpe £2hly. UwpguptwUh hbwn:
Yp hpwirhpBug JGp uhpbih hwiwwnwgbwjubpp dwubwyhg
puwint Bpbynjbwl dwutpgnipbwl wngwlg BYtnkgun) nhdwwnbunph Epny:
«GLwyuyku ppkge, ghnbwiny et dwdwlwlu £, np gpnillEL wppULwlg.
yJwul gh hhdw down E Ukgh thpyniphiup® pwl pE wjl wnbl np
hwiwwnwghlp» (3nnd. 13:11):
Unopwpenin wwhbp Yp Junpblue Jtp hnbunpn hwwiunwgbwubpndu:

SERVICE DU SOIR ET PRIERE DE GUERISON
avec le R.P. David Margaryan
Mercredi, le 16 Juin 2021 a 17h00.

Nous invitons nos chers fidéles a participer
a service du soir via la page Facebook de I’Eglise.

“Cela importe d'autant plus que vous savez en quel temps nous
sommes: c'est I'heure de vous réveiller enfin du sommeil, car
maintenant le salut est plus prés de nous que lorsque nous avons cru”’
(Romans 13 :11).

Nous souhaitons des moments de priére a nos fideles.

615 Stuart Avenue, Outremont, QC H2V 3H2 / Tel.: (514) 279-3066/ Fax: (514)279-8008/
stgregorychurch@gmail.com

Facebook: Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal
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St. Gregory the llluminator Armenian Cathedral
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INacHNr 2rnN38
CONVERSATION SPIRITUELLE

OpnLwl Upiep’
«buplwuwywluncphiu» 3-pn Jwu
EptYynjEwl dwdp 6:30-hu
Und. S. Mwihpe £hl). UwpqunpbwUuh hGw:
Utp uhpbih hwiwwnwgbwlbpp Ynuwl dwuliwyghy  Zoom dpwghph dhgnguit:

Zoom dnwghph Jwubwygnipbwl juwp unwlwint hwdwn
hw6tgkp htinwawjut) YkntgLn) gnwublUtwy’ (514)279-3066:

Mercredi, Le 16 Juin 2021 a 18h30
Le sujet du jour
“Suicide” partie 3
avec le R.P. David Margaryan
Nous invitons nos chers fideles peuvent participer
a travers le programme Zoom.

Pour obtenir le lien pour participer au programme Zoom
Veuillez appeler le bureau de I'Eglise au (514)279-3066.

615 Stuart Avenue, Outremont, QC H2V 3H2 / Tel.: (514) 279-3066
Facebook: Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal
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guutranrehru
[4 unguwiug - En direct/Live
Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal

Cwpwp, 26 3nLtlhu 2021
dwdbtipagniphil - GpelynjGwl dwdp® 5-hu:

« bulj nniu Gpp wnope Y’ pubu, dinhp pnLUbpeghl ububwlyn nL nnwnn gngk
EL wnope ppk pnL3opn np qunuiniy wkn Yp qununch b pnL 3wjpn
np gunuinuyp Yp nbulk, pkgh jujnbwwtu hwnnegned whunh puk»:
(Uinp. 6:6):

Samedi, le 26 Juin 2021
Office du soir a 17h00.

“Mais quand tu pries, entre dans ta chambre, ferme ta porte,
et prie ton Pére qui est |a dans le lieu secret; et ton Pére,
qui voit dans le secret, te le rendra.”

(Matthieu 6 :6).




UNLERCEULD U. aPhan, LNFUUFNNHY UNURLNMIULHUS UUSP SUBUP
CATHEDRALE ARMENIENNE ST-GREGOIRE L’ ILLUMINATEUR DE MONTREAL

un b 9hsSNk@hrL
Ubtip hwrwwnwgbwubpniu Yp juyinublge, pEhwdwawb 2Ewykp bwhwlgh
h2huwlnipbwl, wnnnpwwwhwlwl Yuwnrnjgubpne jujmwpwpnyzbwl b
Qulwwnwhwng REUh hpwhwlgubpni® uwuhuwnpghGine hwdwp
rwqwdwhph Covid-19 tnwpwddwl Junwlgp, UEplwjhu Unp
inlbophdubpne hwdwawjl ujubw) Gpynwprh, 7 3nctuhu 2021-Eu Yp
Yhpwpynch hEinbLEw hwdwlwnpgp .-

e 3nLnwplwinpniehibbbpne ywpwagwhb wpwmolnLwd E
wnwLkjwgnjup 25 hnghh UEp{wyniphll, nhdwlubpn
gnpowdnLehlup wuhpwdbywn £ wdpnng wpwpnnniebwl
inbLnnniptwl pupwgephl, wwhGiny hpwpdk 2 dGen
hGnwinpniphil:
e GlbntgLn) Yhpwlhlonbw) U. Mwwnwpwaglbpntl,
dwdtpgniehiulbpnit GL Jbwgbw| wpwpnnniphiibGpniu
wnwLtjwgnjup 100 hnghh UbEpYwyniphil:
e Yuwnpbih £ hbGnbih bwbL wngwlg GyknkgLn)
nhdwwnbwnph Egny —Facebook Live

© Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal
Uliwgbw| hwpgbpnt hwdwp Ypuwe nhdt Ingbinp Indhehu, hbn.
(514) 448-2809:
2btq 4p Jwnrbue wnnnontehil L wdbbwiu pwphe GLjnju Yp juwyinublug,
np Jjwnwohlwh thnthnhunuphlubbpne b w) Jwupwdwulngehlubbpne
wwpwauwjhu gpwennp abiq imbnbwl wwhby:
BUEE8HN3 aruuELEUY
IMPORTANT NOTICE
We would like to inform our parishioners that following the Quebec State
Authority, a statement from health care providers, and instructions from the
Armenian Diocese of Canada to prevent the spread of Covid-19,
Starting on Monday, June 7, 2021, the physical presence of parishioners in the
Church according to the new guidelines will be as follows:

e Up to 25 people are allowed in the case of funerals, the use of masks is
required throughout the ceremony, keeping 2 m distance from each other.
e Church Sunday Liturgies, prayer services, and other ceremonies
the attendance is allowed a maximum of 100 people.

Sunday, Divine Liturgies — On Facebook Live
© saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal
For other questions, you can contact the Parish Priest tel. (514) 448-2809.

We wish you good health and all the best and hope to keep you informed in

writing of any changes or other details.
CHURCH OFFICE
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e CATHEDRALE ARMENIENNE ST-GREGOIRE L'ILLUMINATEUR DE MONTREAL

Uuae susie

Note Importante
Nous vous informons chers croyants que conformément aux
directives du gouvernement du Québec, apreés la déclaration
les autorités de santé publique et des instructions du diocese
de |'Eglise apostolique arménienne au Canada, pour
empécher la propagation du virus de Covid-19,
A partir du Lundi 7 Juin 2021, la présence physique des fideles dans
'Eglise selon les nouveaux directeurs actuels sera la suivante :

® Jusqu'a 25 personnes sont autorisées en cas de funérailles, I'utilisation de
masques est obligatoire tout au long de la cérémonie, en gardant une distance de
2 m les uns des autres.

® Liturgies du dimanche de I'Eglise, services de priére et autres cérémonies, la
participation maximale est autorisée une capacité maximale de 100
personnes.
Les St liturgies de dimanche, services et d’autres cérémonies de |'église
peuvent étre suivis en ligne sur la page Facebook de I'Eglise.

0 saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal

Pour toutes autres questions, vous pouvez
contacter le prétre au tel: (514) 448-2809

Nous vous souhaitons surtout de bonne santé et le meilleur
et espérons vous tenir informé par écrit de tout changement
ou d’autres détails.

BUREAU DE L'EGLISE
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| UNUQUArAULBUS UUSE BYBESh
CATHEDRALE ARMENIENNE ST-GREGOIRE L'TLLUMINATEUR
ST. GREGORY THE ILLUMINATOR ARMENIAN CATHEDRAL

615 8tuart Ave, Outremont, QC H2V 3H2/ Tel: (514)279-3066/ Fat (514) 275-8008 / stgregorychueh@gmail com
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Ak hliplwpwipdlipp Yptwp Jubqlikghiy
Bernard ahnnnghb ypwy) quilining
«Centre d'Education des Adultes Outremont» nupngh
Guyyubiunntnhht (parking) Jkg,
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PARKING

Dear parishioners, we would like to inform you that every Sunday you wall
be able to park your cars at thepparking of the school Centre d’Education des
Adultes Outremont on Bernard Street, from 10:00'am — 3:00 pm

¢ From our Church turn right on Bernard stret, go 1 block.

o  Turn left on Dollard Blvd. all the way to the ‘Centre d'’Education des

Adultes Outremont. The parking space is on your right
Adress : 500 Boulevard Dollard, Outremont, QC H2V 3G2




